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Diegimas

UEFI—Unifikuota iSpleCiama programinés aparatinés jrangos sgsaja

Prie§ diegdami openSUSE | sistema, kuriai paleisti reikalinga UEFI (angl. ,,Unified Extensible
Firmware Interface®), patikrinkite, ar jiisy aparatinés jrangos gamintojas nepateiké programinés
aparatinés jrangos (angl. ,firmware®) atnaujinimy; jei pateikia — juos jdiekite pirmiausiai. Jei
Jisy kompiuteryje jau idiegta Windows 8 sistema, tuomet jiisy sistemos paleidimui UEFI tikrai
reikia.

Papildomi paaiskinimai: UEFI programinéje aparatinéje jrangoje (,,firmware*) kai kuriais atvejais
gali biiti klaidy, kurios gali sutrikdyti sistema, bet tik tada, jei i UEFI atmintj jraSoma per daug
duomeny. Niekas neZino, kiek biity jau per daug. Norédama kaip galima sumaZinti rizika, ope-
nSUSE jraso tik tiek, kiek reikia operacinei sistemai paleisti. Minimumas reiskia tai, kad UEFI
programiné jranga suzino apie openSUSE paleidyklés vieta. Standartiniame Linux branduolyje
iSjungta tiek savybé naudoti UEFI atmintj paleidimo informacijos laikymui, tiek liiZiy informa-
cijos laikymui (pstore). Vis dél to, jei yra atnaujinimy, patariama atnaujinti programine apa-

ratine jranga (,,firmware®).

UEFI, GPT ir MS-DOS skaidiniai

Su EFI/UEFI specifikacija ateina naujas skaidiniy tvarkymo stilius: GPT (GUID Partition Table).
Sioje naujoje schemoje jrenginiams ir skaidiniy tipams identifikuoti naudojami bendrieji unika-
las identifikatoriai (128 bity reikSmés rodomos 32 SeSioliktainiais skaitmenimis).

Be to, UEFI specifikacija be kita ko leidZia senuosius MBR (MS-DOS) skaidinius. Linux palei-
dyklés (ELILO ar GRUB2) Siems seniems skaidiniams bando automatiskai sukurti GUID ir j juos
jraSyti programine aparatine jranga (angl. firmware). Toks GUID gali daZnai keistis, tad gali
biiti perraSyta programiné aparatiné jranga. PerraSyma sudaro du atskiri Zingsniai: senojo jraso
pasalinimas ir naujojo jraso sukiirimas, kuris pakeicia senajj.

Siuolaikiné programiné aparatiné jranga stengiasi surinkti ,$iuksles“ — iStrintus jrasus ir i$lais-
vina seniesiems jraSams skirta vieta. Problemy kyla, kai klaidinga programiné jranga nesurenka
Siuksliy ir neislaisvina ty jrasy; dél to sistema gali nebepasileisti.

Sprendimas paprastas: nesklandumuy visiSkai iSvengsite senaji MBR skaidinj konvertave i naujaji
GPT.
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Bendrybés

Nepasileidzia sistemos, turincios su LUKS uzSifruoty skaidiniy

Kartais Plymouth tinkamai nepapraso slaptaZzodZio. Norédami iStaisyti $j nesklanduma, bran-
duolio komandinéje eilutéje priraSykite plymouth.enable=0. Daugiau informacijos pateikta

https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=966255.

Techniné informacija

Spausdinimo sistema: patobulinimai ir nesuderinami pakeitimai

CUPS versija naujovinta iki 1.7

Naujojoji CUPS versija gerokai pasikeité nuo 1.5 versijos, tad gali reikéti konfigiiracija pareda-

guoti rankiniu badu

¢ Spausdinimo uzduoéiy formatu tapo PDF, o anks¢iau buvo PS. Tad tradiciniams postskripti-

niams spausdintuvams nuo $iol irgi reikés filtro tvarkykliy.

Daugiau informacijos http://en.opensuse.org/Concepts_printing.

Pasikeité tinklo spausdintuvy aptikimo protokolas. Gimtasis protokolas tinklo spausdintuvy
aptikimui dabar remiasi DNS paslaugy aptikimu (DNS-SD, t. y., per Avahi). Senaji ir naujaji
protokola galite susieti naudodami cups-browsed paslauga, kuria pateikia cups-filters

paketas. Tam, kad senieji klientai (jskaitant LibreOffice ir KDE) aptikty spausdintuvus, reikia,

kad vienu metu veikty ir cupsd, ir cups-browsed.

Numatytoji IPP protokolo versija i$ 1.1 pakeista j 2.0. Senesni IPP serveriai, pvz., CUPS 1.3.x
(naudojami, pvz., SUSE Linux Enteprise 11), atmes IPP 2.0 uzklausas praneSdami apie blogos

uzklausos (angl. ,,Bad Request®) klaida (Zr. http://www.cups.org/str.php?L4231).

Tokiu atveju turétuméte nurodyti, kad i senus serverius biity kreipiamasi naudojant biitent

senesnj IPP protokola pridedant /version=1.1:

® arba konfigiiracinéje rinkmenoje client.conf ties ServerName (pvz., ServerName se-

nesnis.serveris.pavyzdys.lt/version=1.1);
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arba CUPS_SERVER aplinkos kintamojo reikSméje;
¢ arba prie serverio vardo reikimés naudojant komandinés eilutés _-h parinktj, pavyzdZiui,

lpstat -h senesnis.serveris.pavyzdys.lt/version=1.1 -p

® Kai kurios spausdintuvy tvarkyklés ir sasajos i§ cups paketo perkeltos j cups-filters pa-
keta.

® Dalis Cupsd konfigiiracijos direktyvy i cupsd.conf perkelta j cups-files.conf (ir.
http://www.cups.org/str.php?L4223 , CVE-2012-5519 ir https://bugzilla.opensuse.org/show_bu-
g.cgi?id=789566).

® CUPS antrastés ir bandomieji puslapiai perkelti i§ cups paketo i cups-filters paketa (Zr.

http://www.cups.org/str.php?L4120 ir https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=735404).

ISsamesneé informacija ir grjztamasis rysys

¢ Skaitykite diegimo laikmenose esan¢ias README rinkmenas.

¢ I$sami informacija apie paskiro RPM paketo pakeitimus pateikiama jvykdZius:
rpm --changelog -gp <RINKMENA>.rpm
<RINKMENA >. yra RPM paketo pavadinimas.

® Norédami matyti atnaujinty pakety visus pakeitimus laiko bégyje, DVD laikmenos $akniniame

kataloge ieSkokite ChangelLog rinkmenos.
® https://activedoc.opensuse.org/ adresu pateikta papildoma ir atnaujinta dokumentacija.
® Daugiau naujieny apie openSUSE rasite apsilanke http://www.opensuse.org.

Autorinés teisés © 2015 SUSE LLC
Acii, kad pasirinkote openSUSE.
openSUSE komanda.
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